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Koncowka mocy
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Dzigkujemy za zakup wzmacniacza zintegrowanego Arcam FMJ A38.

UWAGA!
ABY UN’IKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM NALEZY
CHRONIC URZADZENIE PRZED DESZCZEM I WYSOKA WILGOTNOSCIA

Uwaga!

Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem nalezy doktadnie wpia¢ wtyczke sieciowa do
gniazdka.

Urzadzenie nie powinno by¢ narazone kontakt z woda, np. przez ochlapanie lub oblanie.
Nalezy rowniez zadbac o to, aby zostato ustawione w miejscu, w ktorego sasiedztwie nie
znajduja si¢ zadne ptyny, np. wazony z kwiatami, doniczki, akwarium itp.

Ogniwa bateryjne
Proszg uzywaé ogniw bateryjnych zgodnie z ogdlnymi zasadami panujacymi na terenie
danego terytorium.

Prosze uwaznie przeczytac ponizsze zalecenia

* Nie wolno uzywac tego urzadzenia w poblizu wody.

* Nalezy je czysci¢ tylko migkkimi szmatkami.

* Proszeg przeczytaé instrukcje 1 stosowac si¢ do polecen. Pomoze to wiasciwie
wyregulowac, a nastgpnie uzywac system oraz czerpac z niego rados¢. Nalezy
zachowac¢ instrukcjg.

* Nie nalezy urzadzenia instalowa¢ w poblizu Zrddet ciepla, takich jak grzejnik,
kaloryfer, piekarnik i innych elementow grzejnych (w tym wzmacniaczy).

* Nie wolno zmienia¢ typu sieciowego kabla potaczeniowego, z trzema bolcami.
Szeroki, trzeci bolec zostal wprowadzony dla bezpieczenstwa uzytkownika.

* Nalezy chroni¢ przewod sieciowy przed chodzeniem po nim i stawianiem na nim
cigzkich przedmiotow.

* Nalezy uzywa¢ wytacznie akcesoriow dostarczonych przez firm¢ Arcam.

» Zaleca si¢ odlaczenie urzadzenia podczas burzy lub, kiedy nie bedzie uzywany przez
dhuzszy okres czasu.

» Konserwacj¢ i ewentualne naprawy nalezy pozostawi¢ wykwalifikowanemu
personelowi. Naprawa jest konieczna zawsze wtedy, kiedy urzadzenie jest
uszkodzone, np. przetarty zostat przewod sieciowy, wylano na urzadzenie ptyn lub do
srodka wpadt jaki$ przedmiot. Zalecenie to obejmuje réwniez kontakt z woda,
deszczem lub wzmozona wilgotnoscia, jezeli nie funkcjonuje zgodnie z
przeznaczeniem lub zostal upuszczony.

* Goraco rekomendujemy ustawienie amplitunera jedynie na specjalnie wykonanym dla
tego celu standzie (szafce, podstawce). Jezeli urzadzenie znajdzie si¢ na ruchomym
stoliku (z kotkami), nalezy go przemieszcza¢ z wyjatkowa ostroznos$cia tak, aby nie
zewrze¢ kabli glosnikowych.

Jesli dzwigk zostanie ,, ucigty” bez widocznej przyczyny oznacza to iz temperatura
wewngtrznych radiatorow wzrosta ponad przewidziany poziom i spowoduje to zadziatanie
uktadu zabezpieczajacego. Dioda wskazujaca zasilanie (na ptycie czotowej) zaswieci si¢
kolorem pomaranczowym, a uktad zabezpieczajacy odetnie dopltyw sygnatu do kolumn
glosnikowych. System zostanie zresetowany po ochtodzeniu radiatorow.



Wiele wzmacniaczy posiada mechanizm zabezpieczajacy ktory zostaje aktywowany
jesli sprobujesz ponownie wiaczy¢ wzmacniacz bezposrednio po jego wiaczeniu. Mechanizm
ten spowoduje, ze nie bedzie to mozliwe. Jezeli tak sig stanie, odczekaj 30 sekund i sprobuj
ponownie.
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Instalacja wzmacniacza

UWAGA!!!
Podczas pracy wzmacniacz emituje cieplo, dlatego wazne jest by zapewni¢ odpowiednia
wentylacje i nie zastania¢ otworow wentylacyjnych w obudowie wzmacniacza.

Przed wlaczeniem urzadzenia upewnij si¢, Ze parametry pradu napisane na tylnej
Sciance wzmacniacza (tuz przed gniazdem kable zasilajacego) odpowiadaja parametrom
obowigzujgcym w twoim kraju. Jesli tak nie jest skontaktuj si¢ z dealerem lub
dystrybutorem.

Podlgczanie kolumn glosnikowych

Wzmacniacz A38 wyposazony zostal w dwa zestawy terminali glo§nikowych, ktore akceptuja
zarowno gote przewody jak i wtyki widetkowe oraz banany. Aby podtaczy¢ gote kable lub
widetki musisz minimalnie odkrgci¢ plastikowe nakre¢tki na terminalach, a nastepnie dokrecicé
je z powrotem po zalozeniu kabla

UWAGA!
Nie dociskaj nakretek zbyt mocno, nie uzywaj do tego kombinerek lub kluczy. Moze to
spowodowa¢ uszkodzenie terminali, ktore nie podlega naprawie gwarancyjnej.

Podlacz kolumne znajdujaca si¢ z prawej strony do terminali oznaczonych R, a lewa kolumng
do terminali oznaczonych L



podtacz przewody w ten sposob, ze czerwone (+) terminale kolumn podiaczone sa do
czerwonych terminali wzmacniacza. Zwykle przewody maja oznaczona polaryzacje. Jezeli
nie, do terminali (+) podiacz zyl¢ oznaczona wzdluz brzegu kolorowym paskiem.
Nastepnie podtacz czarne terminale kolumn do czarnych terminali wzmacniacza (-)

Upewnij si¢ , ze z koncowek przewodow nie wystaja zadne pojedyncze druciki, ktore moga
dotyka¢ obudowy wzmacniacza lub przewodoéw z kabli podtaczonych do przeciwnego
bieguna. Moze to spowodowac zwarcie 1 zniszczy¢ wzmacniacz.

Do wzmacniacza podtaczone moga by¢ dwie pary glosnikow jednoczesnie, jesli ich
impedancja zamyka si¢ w zakresie 8-16 omow. Jesli jedna lub obie pary podtaczonych
glosnikow maja impedancje nizsza niz 8 omoéw, ogdlna impedancja spadnie ponizej 4 omow,
co moze spowodowac przeciazenie. W takim przypadku zadziala uklad zabezpieczajacy,
ktory spowoduje wytaczenie urzadzenia.

Podlgczanie innych urzadzen

Rekomendujemy uzywanie wysokiej klasy interkonektow dla zapewnienia najwyzszej jakosci
odtwarzanego dzwigku. Gniazda wejs$cia/wyjscia oznaczone sa odpowiednio L dla lewego
kanatu i R dla prawego. Podtacz je do korespondujacych wejs¢/wyjs¢ w pozostatych
elementach twojego systemu. Wszystkie wejscia liniowe ( z wyjatkiem PHONO) maja t¢
sama czuto$¢ 1 mozna podiaczy¢ do nich urzadzenia inne niz zaznaczone na panelu tylnym
przy kazdym z wejs¢, jezeli jest taka potrzeba (np. Mozna podtaczy¢ do gniazda oznaczonego
CD — nagrywarke¢ MiniDisc

POLACZENIA A38

A38

connections Speaker terminals
The A38 is equipped with two pairs of speaker
terminals. See page 8 for information on
connecting loudspeakers.

Phono Input

A high quality phono input is available
as an optional extra tothe A38.

See page 7 for more information.

Power Inlet

Connect the correct
mains cable here.

Phono earth terminal
For connecting your
turntable earth lead (if
required). Note that this
Remotein terminal must not be used as

Voltage select ‘This allows remote-control signals to a safety earth.
Ensure the voltage selected be received by the A38 if the remote
matches the local power supply. sensor is covered {or otherwise not Recording loops
“visibl€ to the remote-contol). The A38 is equipped with two
recording loops, for use with

See page 7 for more information. recording devices ( .

decles, CD recorders, etc.).
See pages 7 and 10 for more
‘This output provides a 12V signal whenever information.

the unit is switched on (i.e.. not off or in
“stand-by’). This signal can be used to switch

on power amplifiers (or other equipment) Audio inputs
connected to the A38. These inputs are intended for use with your audio

Pre-/power-amplifier connections equipment. The labels above the inputs give suggested
These sockets are only used if you are using the A38 uses, but all 5 inputs have the same characteristics (all

as a pre-amp, for example, when using the A38 in are line-level inputs) and any suitable device may be
conjunction with a P38 in a bi-amplified systern. connected to any input. (Note, however, that the name

See page 9 for more information. of the input shown on the front-panel display cannot

be changed.)

See page 7 for more information.



Od lewej odpowiednio znajduja sie:

1. Power inlet — gniazdo sieciowe. Podtacz je kablem sieciowym z gniazdem pradowym.

2. Speaker terminals — gniazda glo$nikowe (patrz strona 8 oryginalnej instrukcji na
temat podfaczenia gltosnikow do wzmacniacza.)

3. Phono input — gniazdo gramofonowe — (zobacz na str. 7 oryginalnej instrukcji
obstugi)

4. Pono earth terminal — uziemienie dla podtaczonego gramofonu.

Audio inputs — wejscia audio liniowe (DVD, SAT, TUNER, CD, AUX)

6. Recording loops — petle nagrywania — wyposazony w dwie petle, wzmacniacz A38
umozliwia nagrywanie z twoich zrédet zewnetrznych na inne zrdédta np. z
magnetofonu na nagrywarke CD)

7. Pre-/power — amplifier connections — Te gniazda sa uzywane jezeli uzywasz A38
jako przedwzmacniacz lub w polaczeniu z P38 w systemie bi-amp

8. Trig out — wyjscie wysytajace napigcie 12 V do innego zrédta np. P38. Pozwala to na
rownoczesne wylaczanie wzmacniacza i koncoéwki mocy podczas wylaczenia A38.

9. Remote In — pozwala na podtaczenie czujnika odbierajacego fale wysytane z pilota
jezeli czujnik wzmacniacza jest schowany.

10. Voltage select — wybor napigcia (upewnij si¢ jakie napigcie jest w twoim gniazdku
sieciowym

9]

Wejscia Audio:

Mimo, ze kazde wejscie jest przypisane konkretnemu zrodtu, kazde z nich ma t¢ sama
specyfikacj¢ i moze by¢ uzywane z kazdym sprzetem posiadajacym wyjscie liniowe
(wyjatkiem jest wejscie PHONO)

Wzmacniacz wyposazony jest w nastgpujace wejscia: DVD, AV, TUNER, CD, AUX

Petla nagrywajaca:
A38 jest wyposazony w dwie petle nagrywajace, ktore mozna zastosowac przy nagrywaniu ze
zrédet zewnetrznych (takich jak decki kasetowe, nagrywarki CD, VCR)

AV RECORD OUT - podtacz to wyjscie z wejSciem w twoim urzadzeniu nagrywajacym
(zwykle gniazdo nazwane RECORD lub IN)

AV PLAY IN — Podtacz to wejscie z wyjsciem urzadzenia nagrywajacego (zwykle gniazdo
nazwane PLAY lub OUT)

PVR RECORD OUT - Te wyj$cia moga by¢ podiaczone do wejs¢ w drugim urzadzeniu
nagrywajacym.

PVR PLAY IN — Podlacz te wejscia z wyjsciem drugiego urzadzenia nagrywajacego.

AV DUBBING — mozna przesta¢ sygnat z PVR do AV ale nie odwrotnie. Na przyktad zeby
przekopiowac sygnal ze zrodta podtaczonego do PVR na zrodto podtaczone do AV, wpierw
trzeba wcisnac przycisk RECORD REKORD wybra¢ ,,Record PVR” Spowoduje to
przekierowanie sygnalu PVR do wyjscia AV.

Wejscie gramofonowe — A38 jest wyposazony w standardowe wejscie gramofonowe. Jest ono
kompatybilne zarowno wktadkami MM jak i MC. Przycisk wyboru wktadki znajduje si¢ na



panelu tylnym tuz pod gniazdem PHONO. Jezeli posiadasz zewngtrzny wzmacniacz
gramofonowy, ktory zamierzasz uzy¢, podiacz go do wejscia AUX.

Podtaczenia Pre-/power-amplifier

PRE OUT — Aby uzy¢ A38 jako przedwzmacniacza lub jako czg$¢ systemu bi-amp, podtacz
PRE OUT do wejscia twojego wzmacniacza.

PWR IN — Chcac uzy¢ A38 jako wzmacniacza, podtacz swoj przedwzmacniacz do gniazda
PWR IN. Dodatkowo nalezy wcisna¢ przycisk PRE/PWR na panelu tylnym. Przycisk ten
oddziela sekcje przedwzmacniacza i wzmacniacza w A38.

Podtaczenie glosnikow do A38
Mozliwe jest podtaczenie glosnikow w trzech konfiguracjach:

SINGLE WIRING - gtos$niki taczymy z gniazdami glosnikowymi standardowym kablem
glo$nikowym zgodnie z oznaczeniem polaryzacyjnym (+, -). Jest to najprostsza technika
podiaczenia gltosnikdéw. Na stronie 9 oryginalnej instrukcji znajduje si¢ rysunek ukazujacy
podtaczenie standardowe.
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An A?8 or P35 connected to speakers using single wiring

BI-WIRING — kazdy glo$nik taczymy za pomoca kabli ktére z jednej strony posiadaja jedna
par¢ wtykow, natomiast drugiej strony wtyki te sa zdublowane. Powoduje to oddzielne
wystanie sygnatu na wysoki ton i niski ton oddzielnie. Podtaczajac w tej konfiguracji nalezy
wpierw usuna¢ zworki pomigdzy terminalami w glosniku. Srodkowy rysunek na stronie 9
oryginalnej instrukcji pokazuje jak nalezy podtaczy¢ w bi-wirigu
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AnA38 or P38 connected to speakers using bi-wiring

BI-AMPING - Jest to oddzielne zasilenie niskich czgstotliwosci 1 wysokich czgstotliwosci z
dwu oddzielnych wzmacniaczy. Podlaczenie w bi-ampingu ukazuje dolny rysunek na stronie
9 oryginalnej instrukcji.
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An A38 and P38 connected to speakers using bi-amping




Obstuga A38

Wiaczanie wzmacniacza

Przycisk POWER wtlacza i wytacza wzmacniacz. Mozesz go wcisna¢ lub nacisna¢ przycisk
POWER na pilocie. W czasie trybu stand-by kontrolka zasilania $wieci si¢ na czerwono.
Kiedy wtaczamy wzmacniacz kontrolka zmienia barwe na bursztynowy (w tym czasie
sprawdzane sa wszystkie obwody wzmacniacza). Kiedy §wieci si¢ na zielono — urzadzenie
jest gotowe do pracy. Jezeli kontrolka mruga, oznacza to uszkodzenie lub btad w pracy
wzmacniacza.

Gtlosnos¢

Kontroluj poziom glo$nosci za pomoca pokretta (W strong wskazowek zegara — by
podglosnié, w strong przeciwna — by $ciszy¢). Aby $ciszy¢ natychmiastowo urzadzenie,
nalezy wcisnac przycisk MUTE.

SP1, SP2

Przyciski te odpowiednio wlaczaja lub wytaczaja pierwsza lub druga pare glosnikow.
Kontrolki nad kazdym przyciskiem sygnalizuja prace danej pary glos§nikow (zaswiecone —
glosniki pracuja)

Wybdr zrodta:
Wybierajac zroédto nalezy przycisna¢ odpowiedni przycisk wyboru zrodta. Na wybranym
zrédlem zapali si¢ kontrolka.

Wejscie stuchawkowe

Gniazdo sluchawkowe akceptuje stuchawki z impedancja pomigdzy 80Ohm a 2kOhm
zaopatrzone we wtyk jack 6,5mm. Po podlaczeniu stuchawek sygnatl na glosniki i pre amp jest
odcinany.

UWAGA!!!! Przed wyciagni¢ciem Jacka stuchawkowego nalezy sprawdzi¢ poziom
glosnosci, gdyz odlaczenie shuchawek na wysokim poziomie glosnosci moze spowodowaé
uszkodzenie glosnikow

Balance:
Woeciskajac przycisk BALANCE mozemy sterowa¢ wywazenie dzwigku pomiedzy kanatem
prawym i lewy za pomoca pokretta.

Display
Przycisk sterujacy jasnoscia lub wytaczajacy podswietlenie wyswietlacza wzmacniacza A38

Nagrywanie ze zrodet:

A38 umozliwia rownoczesne nagrywanie i odstuchiwanie nagrywanego materiatu, badz
nagrywanie jednego a odstuch innego materiatu.

Sygnal nagrywany jest wysytany zardwno do wyj$¢ AV jak i PVR.

Wybor zrédia do nagrywania
Wyjscia nagrywajace moga by¢ skonfigurowane na dwa sposoby:
1. By nagrywac¢ na zrodio ktore bedzie odstuchiwane
2. By nagrywac jedno zrédlo, podczas gdy odstuchiwane bedzie inne.



By nagrywac na zrédto ktére bedzie odstuchiwane nalezy weisnac przycisk RECORD dopdki
wyswietlacz nie pokaze ,,RECORD SOURCE”. Po kilku sekundach wyswietlacz powrdci do
wyswietlania poziomu glo$nosci a ty jeste§ gotowy do nagrywania.

Nalezy zwroci¢ uwage ze nagrywane bedzie zrodlo ktore wybierzemy, czyli jezeli zmienimy
zrédto np. z CD na tuner, na urzadzenie nagrywajace bedzie wystany sygnat z tunera.

Jezeli chcesz nagrywac z jednego zrddta a stucha¢ innego, weisnij przycisk RECORD, dopdki
nie pokaze si¢ na wyswietlaczy ,,Record” poprzedzony nazwa zrédta (Aux, CD, Tuner itd.)
Teraz wcisnij przycisk zrodta, ktore chcesz nagrywac. Teraz mozesz nagrywac z jednego
zrodia a stucha¢ innego.

Konfiguracja A38
Dostosowanie ustawien

Wzmacniacz A38 umozliwia ustawienie parametréw dostosowanie urzadzenia wzgledem
calego systemu. Popatrz na diagram na stronie 11 oryginalnej instrukcji obshugi.

Aby przywota¢ menu nalezy wcisna¢ przycisk MENU i postugiwac si¢ pokrettem. Ustawienia
zatwierdzamy przyciskiem OK.

Aby wyj$¢ z menu ustawien nalezy ponownie wcisnaé przycisk MENU.

BALANCE — wywaza dzwigk miedzy kanatem prawy i lewym. Réwniez mozna przywotac to
ustawienie przyciskiem balance na panelu przednim.

VOLUME RESOLUTION - Sa trzy opcje ustawienia: STANDARD, FINE, REFERENCE.
(np. REFERENCE — glo$nos¢ zwigksza si¢ lub zmniejsza o 0,5 dB)

INPUT TRIAS — Umozliwia ustawienie poziomu gtosnosci sygnatu na wejsciach zrédet (np.:
jezeli twoj odtwarzacz wypuszcza zbyt gtosny sygnat w stosunku do innych zrodet
podiaczonych do wzmacniacza)

MAX VOLUME — Ustawia poziom glo$nosci po wiaczeniu wzmacniacza. Zabezpiecza to
przed zbyt gtosnym sygnalem jezeli uzytkownik np. wpierw wlaczy odtwarzanie CD lub
tuner radiowy.

PROCESSOR MODE — Poniewaz wzmacniacz jest przystosowany do pracy z zewngtrznym
procesorem surround, moze napedzi¢ np. frontowe gltosniki systemu kinowego. Ustaw
poziom glosnosci dla kanatéw ktore napedza twoj A38.

RESET — Potwierdzajac YES — resetujesz wszystkie ustawienia wzmacniacza, przywracajac
go do ustawien fabrycznych.



PILOT CR 90

Wzmacniacz A38 jest wyposazony w pilot zdalnego sterowania CR 90 ktory daje mozliwosé
sterowania innych urzadzen marki Arcam. Nalezy w tym wypadku wybiera¢ przyciski zrodet
zlokalizowane nad kursorem pilota. Aby sterowa¢ konkretne Zrodto nalezy wpierw wcisnaé¢
dane przycisk (np. sterujac CD Arcama nalezy wpierw wcisna¢ przycisk CD na pilocie)

Sposéb wymiany baterii w pilocie przedstawia ponizszy rysunek. Pamigtaj o prawidtowe;
polaryzacji. Uzywaj tylko baterii nowych, nie mieszaj baterii nowych ze starymi. Pilot
przyjmuje baterie AAA.
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Komendy z pilota wzgledem A38

POWER - wiacza lub wprowadza w tryb stand-by.
1-9 —klawiatura numeryczna. Niektore z nich umozliwiaja wybor zrodta we wzmacniaczu:
1. wejscie DVD

. nieaktywny dla A38

. wejscie AV

. wejscie AUX

. nieaktywny dla A38

. wejscie SAT

. TUN DAB/FM/AM

. wejscie CD

. nieaktywny dla A38
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SHIFT — Modyfikuje status niektorych przyciskéw np przycisk SET UP wlacza menu
ustawien odtwarzacza dvd ale SHIFT + SET UP — powoduje wlaczenie trybu FM MONO.

KURSORY NAWIGACYIJNE — prawo, lewo, gora, dét — umozliwia nawigacj¢ po menu
odtwarzacza dvd badz ustawien amplitunery Arcama

OK. — potwierdza wybor ustawien

MODE - zmienia ustawienia wyswietlacza

MENU — Wyswietla menu wzmacniacza na panelu frontowym
DISP — Display — Zmienia jasno$¢ wyswietlacza

MUTE - $cisza sygnatl wzmacniacza na wyjscia lub glosniki

VOLUME - ustawia poziom glo$nosci.



P38 Koncowka mocy:

PANEL TYLNY:

Do koncowki mocy P38 mozna podtaczy¢ glosniki w systemie normalnym, bi-wiringowym i
bi-ampingowym

Do wejscia AUDIO IN podlacz swoj przedwzmacniacz z wyj$cia PRE OUT. Wzmacniacz
moze by¢ uzyty jako monofoniczna koncowka mocy (monoblok) do napedzenia wigkszych
mocowo glosnikow. W tym celu nalezy potaczy¢ klipsem znajdujacym si¢ na tylnej Sciance
(LINK) wyjscia AUDIO OUT.

Niektore glos$niki posiadaja tzw. tri-wiringowe porty. P38 moze by¢ zastosowany jako czgs¢
systemu tri-ampingowego. 3 koncowki napedzaja osobno kolejno wysokie, $rednie 1 niskie
czestotliwosci. W tym przypadku nalezy podtaczy¢ gniazdo AUDIO OUT danego kanatu z
AUDIO In danego kanatu w nastgpnym wzmacniaczu A38. Takie polaczenie oczywiscie
moze by¢ zastosowane w bi-ampingu.

Jezeli podtaczysz gniazdo TRIG OUT wzmacniacza A38 z wejsciem REMOTE IN P38,
bedziesz miat mozliwos$¢ jednoczesne wlaczanie lub wylaczanie A38 i1 P38.

Podtaczenie dwoch koncowek P38 z uzyciem Mono Linka.
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W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z oficjalnym dystrybutorem sprzetu Arcam,
firma Audio Center : tel.: 012 2650285
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